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pierwszej potowy miesiaca pazdziernika,

Pomimo dni pigknych

moda byta
tak przezorna iz wszystkie suknie sa juz wigcej pod
szyj¢ zachodzace; i chociaz lato konczy si¢ zaledwo,
§miato mozemy powiedzie¢ iz juz jest jaki§ odcien
zimy w strojach terazniejszych. Kilka jeszcze pocze-
kajmy tygodni a ciekawos$¢ nasza bedzie catkiem za-
nowosci jesienne koncza

dowolniong; najtadniejsze

si¢ dopiero i chociaz proszono nas o dochowanie ta-
jemnicy opiszemy tu jeden kapelusz ktéory pewno po

doba si¢ wszystkim: jest on z ré6zowego attasu, zro-

zowemi atlasoweini wstazkami w zielone axamitne
prazki; gtéwka ubrana korona =z rézowych i zielo-
nych marabu; pod kania, przy twarzy dwa bukiety

rozowych stokrotek z zielonemi axamitnemi li$¢mi.
Kolory powazne odzyskaty catkiem swe panowa-
a wszystkie materie cieniowane ktdorych jaskra-

tak

nie,

wos$¢ koloréow w swych tysiacznych odcieniach

dobrze nasladowata tgczg, stracily dawna wzigto$¢.
Stowem: koloréw jasnych juz dzi§ nienosza, a materie
ciemnego ijednostajnego koloru sa poszukiwane przez
damy ktoére uchodza za wielkie elegantki; jednym
wyjatkiem w tych materiach jest pekin adamaszkowy
w szerokie pasy czarne na tle orzechowem, bigkitnein
bte-

lewantyny

albo zielonetn, a czasem w jasne cienie jakoto:
pepliny szkockie i

niemniejsza bgda mialy tej jesieni wzigto$c.

kitne, lilia, rdézowe;

Dzi$ opiszemy juz tylko dwa stroje wizytowe kto-
re tacza w sobie to wszystko co moda ma niestatego
w przej$ciu z jednej pory do drugiej. Pierwszy stroj:
suknia z fularu Ispahan w cienie biate i zielone przy-
strojona pigcioma szlarkami wsko$no krajanemi z kto-

rych kazda obszyta wazka koruneczka; stanik mier-

m. k.;
polrocznie. 43 kr. m. k. Prenumerowac¢ mozina we wszystkich urzedach pocztowych, tudziez wredukcii podnrem 301

>

;rantuch mnszlinowy haftowany.

na prowincii dolicza sic przesytka pocztowa do cen powyzszych

s we Lwowie.

nie otwarty z przodu, marszczony Ww ramionach i w

pasie, rg¢kawy polszerokie, obszyte szeroka korunka;
Kapelusz z rézowej

krepy. Stroj drugi: suknia z poult de séie w cienie
zielone, dwoma korunkowemi obszyta szlarkami; sta-
gtadki,

potpeleryna w ksztatcie berty;

nik wyciety, z trzema szwami, 1 konczasty;

rekawy gtadkie; ran-

tuch jedwabny, kapelusz stomkowy przezroczysty

axamitnemi ubrany wstazkami, z reszta poczekajmy

jeszcze troche, cierpliwo$¢ nasza bedzie sowicie wy-

nagrodzona.
Stroje ssaeskle. Pora jesienna rozpoczyna
si¢ $licznym zbiorem materij i strojow zimowych.

ZauwazaliSmy iz bardzo duzo robig paletotow gtad-

kich. Stan przy nich jest diugi i wazki. Szwy boczne
sa duzo posuni¢te naprzod tak ze ostatni guzik jest
na szwie.

niema

Nosza tez bardzo rodzaj pottwiny ktora

szwu poprzecznego a ktorej stan z tylu nieprzeclio-
dzi 12 cali szeroko$ci. Niemniej uzywane sa kabany;
te maja kaptur i bogato sa zwykle lamowane.

beda

okragte i tak krajane aby niewigcej na nie wychodzi-

Ptaszcze poditug wszelkiego podobienstwa

to sukna jak na kabang¢; podszywane beda cate, kot-
nierz mie¢ bg¢da szeroki, i tasma lamowany.
lub

Rycina

Rycina przedstawia: salope 2z lHaneli

z //ros de rinde axamitein i fredzla ubrana.

druga przedstawia takze salop¢ czarna lub kolorowa.

Trzecia, sukni¢ z wysokim stanikiem z materii koloru

ciemno-liliowego; mantyla z mienionego Ilcameleonu,

fregdzla obszyta, krojem najnowszym. Runda koloru

bronzowego, z greckiemi r¢kawami, sznurkami wy-

szyta. Frak czarny, kamizelka jasna z haftowanemi

szlakami, spodnie pertowe. Tudziez paletot granato-

wy z dlugim stanem, spodnie w kraty.
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To juz ostatnie moje szalenstwo.
POWIASTKA

przez

AMIL. LELOWSKIEGO.

I.

JesteSmy w obszernym pokoju; przy drzwiach
wchodowych stolik, na nim i pod nim butelki rozma-
Po

itego ksztattu, prozne. katach i na ziemi poroz-

stoliku zielonym przy so-
fie stojacym iotoczonym stotkami, karty beztadnie le-
zace, kilkana$cie szklanek ijedna butelka z napisem;
Rum dc Jamajca. Grze§ stuzacy kapitana Leona
wtasciciela tego pomieszkania zatrudniony byt zlewa-
niem resztek z butelek 1 uktadaniem tychze w duzy
kosz.

— »Coz u licha, czy ta szklanka bez dna, ze nie-

jej dopetni¢* zawotalt wycedzajac ostatnia bu-
telkg; -aha w tej jest wiecej* podchodzac do stolika
przy sofie stojacego, wykrzyknat: »ba to rum... e, kie-
dy rum z woda dobry, to jeszcze lepszy bedzie z wi-
nem* dolat szklanki i wrzucit gar§¢ cukru, wymie-
szal 1 pociagnawszy tyk dobry z zadowolnieniem wy-
rzekt: »dobrel*

W czasie przyrzadzania przez Grzesia nektaru,
zcicha drzwi si¢ otworzyly i weszta niespostrzeze-
nie tadna pokojowka Rozia.

— »Masz« i rzucita mu list na stol.

— »To niemoze by¢ do mnie, ja nikomu nieodpi-
sujg, to tez i ludzie do mnie nie pisza, a niedomy-

slalaby$ si¢ dlaczego nieodpisuj¢, wigc ci sam po-
wiem; o to dlatego ze pisa¢ nieumiem.*

0 to jest list twego pana, co pisal do mojej
panny, ktorego ona nieprzyjeta a pani uwiadomiona
wype¢dzita mnie z domu wraz z waszym listem.*

— "Odprawionajeste$ l... o niepoczciwa istota, past-
Czy inna juz
tadna?...*

a o inne dopytujesz

wi¢ si¢ nad tak pigknym buziakiem.
przyjeta na twoje miejsce?... mtoda?...
— »Takt...

sig— rozumiem, poki ci chowatam z panskiego

to mnie kochasz,
stotu
przysmaki tudzite§ mnie a teraz...* rozptakata sie
dziewczyna; »my$lisz moze ze druga podejdziesz, o
nic z tego, zaraz jej powiem, zeby si¢ strzegta ga-
dziny.*

— »Nieptacz moja doszko, bo mi serce krajesz,
kocham ci¢ zawsze; masz, napij si¢ to jest poncz na
winie, ulzy ci w smutku, patrz jaki dobry* pociagnatl
nalezycie, i reszt¢ podal kochance.

— "Grze$!* zawotal Leon boczne drzwi uchyli-

wszy; Grze$ w pos$piechu wypil wszystko.

— »A Roézial...

— »Oto panie...*

coz to zaptakana?*

si¢ przyczyny, ty idz

sprzata¢. Powiedzze mi moja Roéziu przyczyne twego

— *>Juz ja sam dowiem
smutku, tak tadne oczka radosciag zawsze blyszczed
powinny.*

— »Pani mnie odprawita za list, co pan do panny
pisat *

— »Jakze pani dowiedziata si¢ o tem?«

— »Panna przyjaé¢ niechciala i sama pani powie-
dziata. Musze¢ innej stuzby szukaé.*

— "Niemartw si¢. Ja bylem przyczyna twego nie-
szczgscia, moim wigc obowigzkiem pomoéddz ci w nie-
doli.

nigdze na pomieszkanie i Zycie,

Nim znajdziesz dla siebie miejsce, masz tu pie-
a potem moze ci¢
jeszcze 1 zamaz wydam; kogozby$ chciata szewca,
kowala?*

Rozia chciata ucatowaé rgk¢ Leona biorac pieniag-
dze, Leon niedopus$cil i zrgcznym zwrotem pochwy-
cil catusa.

— »badne dziewczegta tak dzigkowaé powinny, te-
raz idz wyszuka¢ jaka izdebke tam ci¢ odwiedzg i
naradzim si¢ nad twoim przyszlym losem.*

— "Dobrze panie.*

— "Pamigtaj zeby wchod byt osobny, lubi¢ ta-
jemnie cnocie pomagac.*

— "Dobrze panie* i1 odbiegla uradowaaa marzac
bog wie o czem; a Leon im bardziej mys$lat nad tem,
co uczynit, tym bardziej s¢pial, sumienie mowito mu,
ze niepostapil sobie ani szlachetnie, ani rozsadnie.
— "Ha to juz ostatnie moje szalenstwo.* Posta-

nowienie bylo szczere, ale réwnie state jak tysiace
poprzedzajacych codziennie czynionych. I nie dziw;
ale tak

Leon byl z uajlepszem sercem mtlodzieniec,

staby, ze kazden prawie z otaczajacych go wplyw
dowolny na niego wywieral, a ze byl bardzo maj¢tny,
otaczatlo go mnoéstwo oso6b gnac go stosownie do swo-
ich widokéw 1 ciagnac korzy$ci. Nie bez tego aze-

by on byl $lepy na ich zabiegi, owszem w krotkich
chwilach rozwagi trafnie oceniat ich nizko$¢, gardzit
nimi, chcial si¢ wyltama¢ z dotychczasowego towa-
rzystwa, ale zywy i roztrzepany goniagc za uciecha-
mi, by zapeilni¢ niemi proéznie w swem zyciu wpadat
stabo$ci, podaja-

na powrdt w rece znajacych jego

cych nowe projekta. Zaledwie wyrzekt te stowa: »to
juz ostatnie moje szalefstwo* z hatasem i krzykiem
wpadlo do niego grono mlodziezy.

— »Dziendobry Leonie.*

— "Witajcie przyjaciele.*

— »Coz zamierzasz dzi§ robi¢?*

— "Jeszcze sam niewiem.*
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— »Ja ci poradz¢, najprzéd zaprosisz nas na o-
strygi i burgunda a przy $niadaniu przychodze¢ zwy-
ttle wznioste mysli* rzekt Aloizy przystojny mtodzie-
niec uzywajac technicznego wyrazenia kawaler della
buona fortuna.

— »Ja juz wypielegnowatem t¢ wznioslta mysl* za-
wotatl porucznik Edward, najstawniejszy rebacz poét-
kowy i1 najwigkszy bohatyr zielonego stolika i butelki.

— »Wyjawze te mysli niech nie ging dla $wiata.*

— »Otoz sadz¢, ze miasto i$¢ samym na $niada-
nie, lepiej zaprosi¢ na nie trup¢ aktorow wtoskich

co wczoraj przyjechata do naszego miasta. Zebyscie

wiedzieli jak $liczne sa pomig¢dzy niemi dwie S$pie-
waczki... powiadam wam wszelkie wyobrazenie prze-
chodzi.*

— »Ach Edwardzie Wtoszki! i Spiewaczkil* za-

wotat Aloizy, »trafile§ w najstabsza stron¢ mego
serca, bo trzeba z gustem uzywaé $Swiata; ja ilekro¢
jestem w teatrze zachwycam si¢ ta skladnos$cia, glo-
sem 1 ulozeniem artystki co w prozaicznem naszem
zyciu nieznajdziesz. Tu jak w harfie strony masz
wszystkie uczucia na zawotanie, tzy, rado$¢ gniew,
zazdro$§¢, oburzenie, przymilenie symetrycznie utozo-
ne, do siédmego nieba si¢ niosa, a w naszych zwy-
czajnych mitostkach ilez to pracy ile zabiegéw, nim

ozywisz jaka martwe Galateg; pokocha ci¢? to cig
na $mier¢ zanudzi, bo jak slonecznik za sloncem o-
bracaé si¢ za toba bedzie; zaptacze? to fregate na
lzach sptawisz, a nim pojmie tagodne przejscie z u-
czucia do uczucia, albo ci¢ sprzykrzy, lub niewarta

juz milosci. W aktorce co innego; wyuczona przed-
stawiaé, czego niepodzieta, mami ci¢ jak ty sam, lub
ona pragnie; i coz mi to szkodzi? niech mi¢ tudzi
kiedy tern ztudzeniem jestem na chwile szczg¢$liwy;
a pierzchnie omamienie, spokojnie wracam do rzeczy-
wistosci.

Stowem miltos¢ zwyczajnej kobiety jest to

podarek Dijaniry, krwawa szata Centaura. Mitos¢ a-
ktorkijest powietrze, krzak jasminu otaczajace; wol-
no ci zostawaé¢ w wonnej atmosferze, wolno oddali¢
sig.*

— »Prosz¢, umiesz poetyzowaé¢ na honor niewie-
dzialein, prosi¢ ci¢ wigc bede, azeby$§ mi listy pisy-
wal do moich kochanek, dotad szainbelam sprawowat
tak

mnie przekonate$, Ze juz na zaboj zakochany jestem

ten urzad, ale widz¢ ze niema twego talentu,
w pigknej Spiewaczce.*

— »Umiem wprawdzie jezdzi¢ na pegazie, ale nie
ma czem go fntrowaé. Na was wigc spada moi przy-
jaciele ten obowiazek azatem idziemy na $niadanie.*

— »Sliczna my$l lecz ta raza niepodobna do wy-

konania.*

— »Dla czego?*
— »Bo gotly jestem jak turecki $wigty.*
—»lja... ija .. ija..« churem zakrzyczano.

— "Przeklete suchoty kieszeni prawdziwa cholera
morbus ba, gorzej dzuma dla poczciwych ludzi, lecz
masz kredyt, pozycz.*

—»0d kogo %«

— sAbraham, Mendel, Herseh, Krebs «

— »Juz tym wszystkim jestem diluzny, a Abraha-

mowi dzi§ termin wyptaty.*

— »Jeszcze jeden sposoéb. Udaj si¢ do Emmy,
kocha ci¢, niecodmowi.*
Przykre Leonowi bylo wspomnienie Emmy,

z wszystkich znajomych mu kobiet te najwigcej cenit,
dbal o jej szacunek i my$l o niej, jes$li jeszcze wceze-
$nie pojawita si¢, byta mu tarcza od wielu nierozsa-
dnych czynow.

— »Nieuchodzi* odrzekt z niechecis.

— »Dla czego 7«

— ~Staroswieckie jakie§ przesady!...
chanka?...

Coz jest ko-
najlepszy przyjaciel z ta tylko rdznica,
ze ten przyjaciel nosi kapelusz lub szlafmyce, a tam-
ten czepek.*

— »Cha cha cha, ma stuszno$¢, dobrze mowi, stu-
chaj go Leonie «

— »Alez...

bo niewypada.. obowiazki zaciggng.*

— vJakie obowiazki ? owszem szcz¢$liwag bedzie
z procentu, a tym procentem begdzie ucalowanie tadnej
raczki i lpotgzne westchnienie.*

— »Dobrze méwi, dobrze mowi.*

— »Nie, ja do niej niepdjd¢ prosi¢ o pieniadze.*

— »Wiec napisz.«

— »0 wiesz, zeja tegi do listow.*

— ..Wigc ja podejmuj¢ si¢ by¢ twoim sekretarzem
zobaczysz... bilecik czuly do serca i do szkatuty.*

— -A pisz pigknie, niech oboje zmigkna.*
— »Brawo! brawo! Leon poetal!*

— »0 jaka ilo$¢ prosi¢?*
— *Abrahamowi 100, dotdz jeszcze 50 wigc 150
dukatow «

— »Ej lepiej podwoi¢ od przybytku gtowa nieboli..
a zatem o 300 dukatow.«

— »Mniejsza o to.«

— -A teraz nieprzeszkadzajcie, bo gotuj¢ tkliwa
potrawke naszpikowanag uczuciami z sosem zaklecio-
wym a ubraniem westcbnieniowern z wtlasnoscig le-
karska nadymania serca a wyprozniania kieszeni czy-
tajacemu.*®

— »Juz skonczone, przeczytaj sobie.*
— ..Do kogoz pisano?*

— »Do pigknej Emmy.*



— »Ale nie do Leona ? niewypada przeto Leono-

wi podglada¢ tajemnice pigknej Emmy. — Grze§ za-
niesiesz ten list do wdowy...*
— »Tu jest list od pani D.«

Leon przeczytawszy rzucit list na stét z niechecia.

Pani D. wypowiadala mu swéj dom za list pisany do

Julii jej corki, ktoren jak nam wiadomo niebyt
przyjety.

— »Co to jest?« zapytano.

— "Skutek waszej namowy. To juz ostatnie sza-
lenstwo w mojem zyciu.-

Pochwycit list Aloizy i przeczytal glos$no.

— "Fatalna przygoda jes$li rozgltosi si¢ to ciebie

stawnego rycerza w mitostkach caty $Swiat wysmieje.«
— »A niech bog bronil« odpart z zywoscia Leon,
»niedopuszcz¢ do tego na zaden sposob.«
— "Stuchaj!

— "Nieuchodzi* przerwatl Aloizy. »Najprzod prze-

wykradnij ja« zawotat Edward.

kona¢ si¢ powinien czyli Julia sama niechciala przy-

jac¢ listu, czyli matka niepotrzebnie wmieszata si¢»

jesli matka przeszkodzita, w takim razie niech szuka
sposobnos$ci moéwi¢ z niag sam na sam, jesli ona sa-
przysiggaj,

zreszta o$wiadcz si¢, a skoro i tym skromnym

ma przyja¢ niechciata wigc przepraszaj,
placz,
listkiem powigkszysz swodj wieniec zwyciezki,
gdybys
nad soba tej gasce wiejskiej.*

porzuc

ja 1 basta. Hanba ci, dozwolil tryumfowacd
— »0 Leon niedozwoli zrobi¢ sobie tego wstydu.*
— .-Ale odezwat si¢ jeden z przytomnych, stysza-
tem, ze Julia ma juz narzeczonego.-
— »Zapewne jaki$ ptaksiwy Korydon, tego on
predko odsadzi.*
— "Gdyby przyszto do honorowej rozprawy pa-
migtaj Leonie, ze jestem twoim przyjacielem, to jest,
ze w Edwardzie masz zawsze sekundanta."

— »Ja na to si¢ nie piszg¢, ale uloze ci tkliwa

elegi¢, ze nieczuta po kostki w tzach brodzi¢ musi."

— -Dzig¢ki wam przyjaciele, badzcie pewni, ze Le-
on wstydu wam nie przyniesie.*

— »A wigc zemsta! zemsta! zuchwatej dziewczy
nie.*

— »Jest panie odpis." Grze$ podal list Leonowi;
ten roztamatl pieczg¢é, kilka biletow bankowych byto
w §rodku pochwycit je Aloizy.

— "Chodzmy na $niadanie.*

— "Czekaj niech list przeczytam.*

— »Pfe oglada¢ pigkne zwloki z ktérych jeszcze
pigkniejsza dusza uleciata; chodzmy!"

— "Chodzmy* powtérzyt Leon zmimowolnem we-
stchnieniem. "Grzesiu je§li szambelan przyjdzie dasz

mu $niadanie i niech na listy poodpisuje.*

ISO
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— "Dobrze bodajby
stchnat Grze$ spogladajac za odchodzacymi.

panie! to by¢ panem* we-

Wkroétce po oddejsciu Leona z towarzyszami nad-

szed! i szambelan, jakim sposobem doszed! tego ty-

tutu niewiadomo, dos$¢ ze go wszyscy tak nazywali.

Bylto czlowiek juz nie miody niegdy$ majetny, lecz

zyjac nad stan swoj stracit cale mienie, a teraz zy-

wit si¢ wygodnie kosztem drugich. Wszedzie umiat

by¢ potrzebnym do intryg i plotek, pordznienia i po-

godzenia, a majac nieprzeliczone znajomos$ci na

wszystkich roztozyl haracz =zaspakajania jego po-

trzeb dos¢ zbytkowych; Leon lekkomys$lny i roz-

rzutny byt jedna z jego najdojniejszych krowek. Mo-
cno urazita naszego szambelaua wiadomos¢ ze Leon
z przyjacidotmi, nieczekajac jego poszli na $niadanie,

pocieszyl ste jednakze szynka i butelka wina, ktora

mu Grze$ postawit. Przerzucajac listy na ktore byt o-

bowiazany odpisywaé¢, wpadt mu wrgce najpdzniejszy.

— 'Hm!* mruknat "innie pig¢édziesig¢ciu niechcia-

ta pozyczy¢ a jemu trzysta daje, szcze¢$liwag si¢ mie-

ni, ze poktada w niej tyle zaufania. Mam ci¢ juz ryb-

ko, zatowata$ pi¢cdziesigciu teraz sto zaptacisz."

II.

Stosownie do swego zamiaru, szambelan odwie-

dzit Emme¢. Lubo wiedzial, ze daremnie powtérzyt

jej dwudziesty raz moze o$wiadczenia swoje, proszac
w $miech to obrdcita.

o reke. Emma jak zwykle,

— »Ha jes$li gardzisz juz r¢ka przynajmniej po-

zycz sto dukatow, bardzo potrzebny jestem.*

— -Cha cha cha! tenze cel mialy o$§wiadczenia
milo$ne.*
— "Przepraszam, o$wiadczenia mierzyty do ser-

ca, a prosba do kieszeni.*

— "Jak jedno tak drugie ci¢zkie do zdobycia dla
szambelana.*

gdyby$ wiedziata, ile wdzig-

dtuzng jeste§ inaczejby$ mowita.

— "Sliczna Emmo,
czno$ci mi

— "OS$wie¢ innie szambelanie, zebym predzej mo-

glta wuiscié¢ sig.«
— "Dobrze,
— »Nie.*

— "Nie? biedny Leonie,

prawda, ze kochasz Leona ?"
tudzisz si¢ proznag na-
dzieja ilezto on lez przelat, ile nocy bezsennych spg-
dzil marzac o tobie, nieszcze¢$liwy oszaleje z rozpa-
czy, gdy mu powiem okropna niespodziewana nowing.*

— "Gdyby on mnie kochatl, zaszeptata zamys$lona

Emma."
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— »Co koclial, on wariuje za tobg pani... pozycz
mi sto dukatovv.«

—-On tak roztrzepany, tak lekkomy$lny.*

— -To prawda, ale iniode piwo wyburzy sig, ile
ja go wstrzymuje, zawotal z westchnieuiem, co mie
to kosztuje, zawsze mu przed oczy stawiam twdj o-
hraz, zachwycajaca mowi¢ mu, ty ja kochasz ona cie-
bie, masz los w r¢kach... wdowka mtodziutka, slicz-
na jak aniot, rozumna jak Sokrates ibogata jak Kre-
bo to takomy kasek, predko

:zus, zeh si¢ zefl,
;POTWa. «
— -Coz on na to%«
— -Przebdg! zagadatlem si¢ a mnie trzeba sto

bukatow gdzie poszukaé. Zegnam panig.*

— -Czekaj szambelanie.*

— -Niemam czasu.*

— -Ja ci pozvcze.«

— -Dzis P*

— »l)zis.«

— -Pewnie?*

— -Ach pewnie... no i coz on na to mowi."

— -Kto 7*

— -Swigta cierpliwosci, coz Leon mowi, gdy mu
tozsadne, przyjacielskie uwagi robisz ?*

— -Co mowi? S$ciska mnie, skacze z radoSci...
dzi$ rano powiedzial mi, Jecg przyjacielu do Emmy,
padng¢ jej do nog, albo niech mi da swag reke albo
;z mitosci w teb sobie wypale«

— -Ach!*

— -Tak tak... kiedyz otrzymam przyrzeczone sto
*dukatow?"

— -Stuchaj szambelanie, czy szczerze mowiles,
czy$ zmys$lit, na kazden przypadek dam ci Zadane
pienigdze, ale powiedz mi na honor na sumienie
prawde szczera prawde.*

— -Pani mnie obraza*
tycznie, -coz sto dukatow.

— -Dam c¢i wieczor.*

Szambelan odszedt uradowany. Emma byta szczg-
§liwa, ona kochala Leona, i przypuszczata mitosé
wzajemna, a teraz juz jest i pewna. Szambelan sty-
szatl jego westchnienia, wyznania, widziat jego tzy...
poczciwy szambelan. Spojrzata w swojg przesztosé
i przypomniata pierwsze dziewicze marzenia i okro-
pny zawod, istan¢ta jej woczach chwila, kiedy chei-
wi rodzice dla interesu przyczepili j3 wiosniany kwia-
tek do boku bogacza jej me¢za chodzacego trupa. llez
chwil przeptakata, co wycierpiata ale to wszystko
juz mingto, wszystko wynagrodzone... Leon jg kocha.
Marzac o nim niespostrzegta, ze on stoi przy niej.
Zdziwiona, sploniona, rados$nie go powitata, i Leona

zawotal szambelan pate-

serce glosniej bi¢ zaczg¢to, sumienie przypomniato
mu $niadanie; to juz ostatnie szalenstwo w mojem
zyciu pomyslal, a rozmowa z razu urywana po wza-
jemnem ochtonigciu zawiazata sie.

— -Spodziewatam si¢, ze pan raczysz by¢ dzi§ u
mnie na objedzie.*

— -Nic o tern niewiedziatem.*

Wiadomo ze Leon listu nieczylal.

—-Jako, wszak wliScie rano pisanym, prositam
o ten honor.*

-Ach prawda, daruj pani memu roztargnieniu,
lecz ilekro¢ jestem przy tobie o wszystkiem zapomi-
nam i od rzeczy odpowiadam tak... mialem dzi$ by¢
u pani... a nieprzewidziany przypadek pozbawit mnie
tego szczgscia.*

— -Coz to si¢ stalo?* zapytala strwozona.

— -Nic strasznego. Obowiazki shuzby.... Ale teraz
wynagradza mi taskawe niebo, kiedy moge ci¢ wi-
dzie¢ 1 $licznag raczke ucatowac.*

— -Gdyby to panu bylo pozadanem czgSciej wi-
dziatabym ci¢ w mym domu.*

— -Stuzba caly czas zabiera; wszystek ktorym
rozrzagdza¢ moge tobie pani wytacznie poswigcam, a
mys$li s3 catkiem twoja wtasnoscig *

— -Mogez temu wierzy¢?*

— -Mam przysiadz %«

— -Nie, nie, ja wierz¢ pafskiemu stowu, wszak
masz szlachetne serce, brzydzitby$ sie obluda prawda,
ze$ niezdolny oszukiwac.*

— -Tak... zapewne... czyZz pani watpisz?*

— -Niewatpi¢, bo szambelan wszystko mi powie-
dzial* odrzekta spusciwszy oczy.

— -Coz mogt na mnie powiedzie¢?* zawotat Le-
on, porywczo.

— -To co pan moéwisz* odpowiedziata, niepodno-
$zac oczu.

— »Ja powiadam, Ze ci¢ kocham, ubostwiam, i zyé
bez ciebie niemoge* dodat z zywoscia.

— -On toz samo mowit* przemowita cicho i nie-
$miato Emma.

— -To co innego* swobodnie odetchnat. -Wigc ani
on, ani ja nie sktamatem.*

— »Dlaczegoz uniostes sig?*

— -Myslatem, ze podlug zwyczaju plotke jaka
zrobit.*

— -Ach nie, on do pana tak przywiazany.*

— -Wierzylaby$ pani, gdyby na mnie potwarz ja-
ka rzucono?* ;

— -0 niczemu! coby ci¢ krzywdzi¢ mogto.*

— -Teraz czuje jak stodka nagroda prawdziwej
mito$ci... ale... moze si¢ tudze.... Niechze z twych
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$licznych ust wyrok modj ustysz¢. Emmo, kochasz
mnie?*

— »Pytasz jeszcze? niedobry!*
Ach!

Ono jest mojein szczg¢Sciem.

— »Czyz to stowo tak duzo kosztuje?... wy-

rzecz je zaklinam cig!
Kochasz czy nie #* i patrzac woczy z zapalem raczke
ucalowat.

— *A ty mnie?*

— »Ach! ja ci¢ ubostwiam... ty$ dla mnie niebem,
duszg, $wiatem!*

— »Ty mi nawza.jem.«

— »Ach I wigc begdziesz moja?« wykrzyknat ra-
dos$nie 1 przycisnat ja do wzdetych piersi.

— »0d ciebie to zaleze¢ bedzie* i1 sktonita glowe
na rami¢ kochanka.

— »Pan poélkownik prosi pana kapitana#
dowat stuzacy.

zamel-

»ld¢, do zobaczenia.*

Dokonczenie nastgpi.

HUGLAKKK.

Powie§é prze® J. D.

Naktadem A. H. Hirsza, a drukiem Brockhausa

wyszla §wiezo w Lipsku powie§¢ pod powyzszym na-

pisem, ktorej wydanie bardzo ozdobne, a objgtosc
dziesi¢¢ arkuszy dos$é Scistego druku wynosi. We
wstepie obznajmia nas autor z swoim zamiarem:

chce on pisa¢ o kuglarstwie i réznych rodzajach ku-
glarzy, przez ktoryto wyraz, jak si¢ zdaje, rozumie
on badzto oszustow z profesii, badz tez ludzi ktérzy
w jakikolwiek choéby niewinny sposoéb daja o sobie

wieksze wyobrazenie niz sa w istocie, ba nawet sa-

ma zrgcezno$¢ pisarska podciagnigta jest pod katego-

ri¢ kuglarstwa. Mowimy, jak si¢ zdaje, bo autor wy-

raznie tego niepowiada ijest mistyczny nieco w swej

definicii-, ale skoro i sam si¢ zowie kuglarzem i po

kuglarsku powie$¢ swoja zakoncza: oczywista ze o-

bejmuje tym wyrazem 1 niewinng nawet utud¢ a nie

same lotrostwa.

Obliczajac si¢ z swemi sitami tak mowi o sobie:

»zdarzenia 1 ludzie przesuwaja si¢ przedemng jak

krajobrazy czarowne, panoramowem S$wiatlem wyo-

brazni o$wiecone: tam mi¢ ng¢ci okolica cudowna,

gorzysta, z twarzg stawku, osrebrzonego okiem xig-

zyca; tu mruga na mnie dziewica z okiem rzutkiem

jak jaskotka, ustami jak jagody, picia brzoskwinio-

wa... Nie! nie bed¢ pisa¢ rosprawy; wole obrazki.*

Jakoz autor jest powie$Sciarzem w calem tego sto-

wa znaczeniu, pisarzem niepospolitym ktory umie i

krajobraz martwy i nieznaczacy z'siebie ozywic¢ i

zrobi¢ zajmujacym, i charakterom idealnym nadaé¢ wy-
raz rzeczywisto§ci a osnowie artystyczng okragtosc¢.
Powie§¢ wigc jego zastuguje aby si¢ nad nig diuzej
nieco zastanowic.

W pierwszym

obrazku, takto

wprowadza nas do cichej wioski poliskiej-

zatytutowanym:
bywato!
Wokoto na mil kilka las sosnowy, wiecznie zielony i
wiecznie smutny jednostajnoscig barwy. Tak ciemno'
w nim iz mimowolnie przychodzi na my$l dawna wia-
ra Druidéow ktorych $wiatyniami byly lasy nieprze-
byte. Z géry tylko, gdyby ponad wierzchotki prze-
mkna¢ ptakiem, urozmaicitby si¢ widok tego morza

lisci wiatrem pofalowanego, tu niby wyspy: to pa-
stwiska niknagce w moczarach, we¢zami czystych bro-
dow posrebrzone. Tak tam cicho jakby przed ludzi
przyjsciem jeszcze; ptak tylko przeleci, zwierz prze-
mknie, gad przesliznie a komar wiecznie jedna za-
nuci piosenke¢, bak leSny zawtoéruje nad biotem, czajka”
smutno odpowie pod niebem.

W $rodku lasu wioska ze swemi niskiemi i zady-
mionemi chatami, kolowrotem wiecznie dziurawym
jakby las byl o sto mil, z cerkiewka z ogromnych na-
wpolciosanych brusow ktore wiek wpycha coraz ni-
zej w ziemig¢ tak ze wchodzacy do niej musza sig

Na
nicodstgpna towa-
rzyszka wiosek poliskich, zchadzka najmilsza dzieci

wiejskich, dla ktoérych ta blotna kaluza zdawala sig

dwoma schodami wdoél spuszczac. srodku wsi

w poprzek drogi wieczna bajura,

morzem szerokiem a rzucane w nig kamienie, blota i
drzewa kawatki z lekkiem swem kotysaniem si¢ i kre-
gami rozchodzacemi si¢ w koto, to pierwsze marze-
nia tych biednych dzieci o swobodzie rojonej ktorat
nigdy si¢ niema ziSci¢, pierwsze ogniwo ich mys§li?
i nieraz moze chtopak ktoéry odwaznag noga przebrnaT
takg rodzinng katuze, by z jej srodka dostaé¢ pret
ktory w glowe weza zgigty dziwil i przestraszal swym
ksztaltem towarzyszow zabawki, stat si¢ potem flisem
po sinym Dnieprze, po bigkitnej Wisle....

Prawdziwy i dziwnie pigkny to obraz.
bo tak

wioska; mieszka pani szambelanowa, a przy niej ni-

W dworze Zabinieckim, sie zwatla ftas

by na respekcie panna slaro$cianka: obie figury o-
ryginalne

bato sig

wigkszajace i skre$li¢ je w karykaturze, ktéra zmniej-

i komiczne z siebie; ale autorowi podo-

spojrze¢ na ich przywary przez szklo po-

sza wrazenie jakiego doznaliby$Smy po odjeciu wszel-
kiej przysady. Szambelanowa, wdowa po imaginacyj-
nytn szambelanie ktoérego obraz cho¢ rownie kary-
katurycznie ale z prawdziwym dowcipem autor na-
kreslil, jest osoba stara, brzydka, bogata i zapisami

wszystkich tudzaca, a wigc wyborny exemplarz der
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powiesci kuglarskiej. Ogniwem taczacym wokoto niej
majprzeciwniejsze charaktery i usposobienia w jedni}
.mistrzowsko zestawiona grupg¢ jest nadzieja puscizny.
Jasnieje w niej najwydatniej zacny, poczciwy porucz-
nik obok niegodziwego pultkownika, stara slaro-
scianka obok mlodej jeszcze ale juz z dojrzatym ro-
zumkiem Rozalii; szlachetny Konstanty obok brudne-
go braciszka swego Alexandra. Szambelanowa wigc
z swoja fortung jest punktem o ktoéry si¢ wszystko
mopiera i tu jest zawiazek osnowy, ktora autor z wiel-
ka zrgcznoscia w dalszych osSmiu obrazkach rozwija,
wprowadzajac nas zaraz w nastgpnym do zielonego
futorku, siedziby porucznika z swa jedynaczka Ro-
zaliag. Opis dworku szlacheckiego i romans tu wpro-
wadzony nalezy do najpigkniejszych w swym rodzaju,
moddycha zen sama prawda artystyczna, niewyszuka-
na i bez zadnych dodatkdéw; a charakter Rozalii jest
gl¢boko zchwycony i oddany doktadnie. Po scenie
edramatycznej wprawdzie lecz mniej starannie oddanej
w obrazku trzecim pod napisem: szczero$¢ ostatnia,
jest ustgp o rozmaitym sposobie puszczania tumanow,
ktory nazwal autor galeria kuglarzy. Dalej wpro-
wadza nas tenze to do kancellarii kuglarskiej, to na
szynkowni¢ pod krogulcem w ktorej rzemiosto to-
frowskie prowadzi si¢ tak otwarcie jak szczere jest
godlo pod ktoérem si¢ goscie zgromadzaja. Odmienny
chociaz nie mniej brzydki §wiat widzimy znowu pod
godtem taszczacego si¢ kota. Nakoniec jeszcze jedna
;scena w zielonym futorku i zakonczenie sprawy i po-
wiesci.

Kto pierwszy wprowadzil w dzielta umnicze na-
z zycia, ten albo niemiat jasnego
*pojg¢cia o sztuce, albo niebyl do$¢ szczery w swojem
Juzci ze sztuka maluje nie co innego jak

zwisko obrazow

nazwaniu.
iycic; ale kto mys$li ze nakres§liwszy jedno lub dru-
gie zdarzenie tak jak ono zaszlo kiedykolwiek wyko-
na juz temsamem dzielo artystyczne, ten niema poje¢-
cia co jest artysta ijak si¢ ma zycie do sztuki. Na-
zwanie wigc obrazéw z zycia ktére dos$¢ czesto wli-
teraturze naszej napotykamy, nie tlumaczy nam tego
sco ich autorowie chcieli, i zdaje si¢ tylko by¢ uga-
nianiem za nowos$cig nazwiska. Kuglarze niemaja tej
nazwy, jestto po prostu powie$¢ a powie§¢ taka, w
ktorej ideal uktadu obleczony jest w najwyrazistsze
barwy zycia. Autor jej rozumial dobrze ze aby od-
malowaé¢ czyto okolice czy wypadki tak izby kazdego
naje¢ty, trzeba rzuci¢ na dno obrazu ideg¢, a dopiero
skreslone w nim wedlug natury przedmioty moga sig
podoba¢ i uwigzi¢ uwage powszechng; rozumiatl on
nakoniec ze czem wigcej malarz jaki nad portreto-

wanie si¢ wznosi, tym wyzej staje jako artysta.

Dla oznaczenia blizszego cech tej powiesci i ta-
lentu autora ile si¢ nam w niej objawia, zrobimy je-
szcze nastgpujaca uwage. Calos¢ i uktad osnowy jest
zapewne glowna rzecza w powiesci, ale nie zawsze
moze by¢ miarowniag wrodzonych piszacego zdolno-
$ci; te odznaczaja si¢ wyrazi$ciej w wykonaniu, wo-
bleczeniu cialem utozonego planu. Sa ludzie ktorzy
z bardzo miernemi zdolno$ciami przywtaszcza sobie

wczesnie wszystkie wiadomos$ci potrzebne artyscie,

ktorzy wiedza co do dobrej powiesci lub poezii po-
trzebne i jakto ulozy¢; a wykonaniu jednak podotaé
nie potrafiag. W temlo oslatniem maluje si¢ czg¢stokro¢
cala dusza autora, jego nawyczki, jego upodobania
surowsze lub tagodniejsze ocieranie
si¢ z $wiatem i ludzmi, nakoniec nizszy lub wyzszy
stopien arty3tostwa. Osnowa kuglarzéw, wyjawszy owo
pogmatwanie ztudy nikomu nieszkodliwej z wystep-
kami, jest zresztag dobrze pomys$lana i artystowsko
zlozona: od pierwszej sceny do ostatniej widac¢ pewien
charaktery i wypadki przesuwaja si¢ przed
dobranych kontrastach,
Pod tym W'zgle-

gtowniejsze,

zwigzek,

naszemi oczami w dobrze
czestokroé¢ prawdziwie dramatycznie.
dein nic autorowi zarzuci¢ nie mozemy. Co do wyko-
nania jednak wolelibySmy nie tak czgsto zdybywacé sig
szkaradneini, oddanemi jaskrawo, bez

tak izby tatwo posadzi¢ mozna

ze scenami
najmniejszej ostony,
autora o jakowe$ w nich upodobanie, a ktore artysta
po wigkszej czg¢sci natrgcaé tylko i dorozumieniu czy-
telnika zostawiaé¢ powinien, nie rozprowadzajac je w
drobnostkach. Opowiadanie autora jest przycinkowe,
zaprawione najcze¢s$cie] prawdziwym dowcipem i ser-
deczng satyrag a nawet gorycza ktora o ile wynajdo-
wana umyslnie, nie dobrze §wiadczytaby o usposobie-
niu serca; niech tylko nie traktuje nas autor karyka-
turami tam gdzie sama naturalna prawda wystarcza,
karykatura bowiem najdowcipniejsza niewyroéwnamier-
nemu nawet obrazkowi z natury. Czy powodem na-
pomknionych tu wad jest pospiech w pisaniu lub tez
mniej doktadne rozpatrzenie si¢ tak wsferach umnic-
twa jako tez wtasnych zdolno$ciach swoich i powo-
taniu? niewierny. Jakkolwiek jednak badz, autor ku-
glarzow zajmuje jedno z pierwszych miejsc mig¢dzy po-
wie§ciarzami polskimi, i co do silnego zchwycenia
przedmiotu, wydatno§ci charakter6w i znajomosci
$wiata ledwie ktéory mu zrowna.

Zatowacby nalezato gdyby przy takich sitach zaj-
mowal si¢ drobnemi powiastkami i nie postapil krok
wyzej, gdzie czy to jako pisarz obyczajowy, czy tez
przedmiotow historycznych, z Wysokiem uczuciem po-
wotania artysty, tak pigkne wliteraturze naszej mogt.

by zaja¢ miejsce. Jako probke jedrnej i z serca ply-
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nacej wymowy jego przytaczamy nastepujacy wstep
z ‘obrazku siodmego, ktory jest jednym z najpigkniej-
szych w tern dziele.

~Ciekawa byloby rzecza widzie¢ razem postawione
obok siebiedawna niewie$cig alkowe 1 buduar dzi-
siejszej wytwornickiej: rdznica zycia dawniejszych
i dzisiejszych niewiast okazataby sie w calej nagiej
prawdzie i wtenczas pokazaloby si¢ ze nie paszkwile
pisza ci ktorzy krzycza na zepsucie
szych. c

»Pokdj kobiety wigcej stanowi w zyciu narodowem
nizeli si¢ zdaje na pozor; w pokoju kobiety jest ko-
lebka przysztych pokolen; w nim si¢ wyrabiaja pier-
wsze wyobrazenia dzieci, ktére sa podstawa podzniej-
szych czyndéw meskich i dziatan niewiescieli. Z po-
koju kobiety wychodzi syn, kochanek, maz w §wiat,
z nagi¢gciem tam nabranem pod pieszczaca bronig ko
chanki,“ matki,

obyczajow na-

zony. Umyst mezczyzny migkki i wo-
skowy w cieple domowego ogniska, tg¢zeje i twardnie-
je za domem zimnem S$cig¢ty, jak lawa ostygnigta, w
ksztattach, je ‘z siebie wyrzucita matka,
gora. I dla tego niemylnem mniemam zdanie moje, ze
przystrojenie pokojowe kobiet naszych wplywa nie-
mato na moralne ksztatty wychodzacych ztamtad po-
kolen; jakoz jasnein mi si¢ zdaje,

w jakich

ze dawni ludzie
stali i zelazni

dzi¢ takimi

mezni, duszg i cialem, musieli wycho-
z komnat niewie§cich mniej btyszczacych
jak dzisiejsze; ale zato ubranych w nauki z przeszto-
§ci narodowej i religijnej czerpane; przeszie czyny
zachowane w pamigci malowanej, pisanej i moéwionej,
byty nasieniem i bodzcem przysztych czynow. Wigcej
jest dzi§ blasku, wigcej poztoty w buduarze kobie-
cym, to tez poloru i‘ogltadzenia niemato nam przyby-
to, bodaj tylko czy nie z ujma .wewngtrznej wartosci.
A namto najwigcej baczy¢ na to nalezy, bysmy po-
wierzchowno$cia nienasladowali szcz¢§liwsze owe na-
rody, ktérym p°rzy wtlasnych prawach i
wolno poliulaé.

swobodzie
Nie namto rozpasywacé si¢ na zbytki
i one powierzchowne fraszki, kiedy nam tak wiele we-
wnatrz nas samych brakuje.
gdz'ie jeszcze

Nie potrzeba tam zlota
zelazo nie wyszto z potrzeby; pierwej
nam trzeba rdze¢ zetrzec ze starego przodkow naszych
miecza, a nizeli mys$le¢ o poztacaniu okoéw naszych.
»Nie mowi¢ przeto koniecznie aby wraca¢ do owych
starozytnych przystrojen; ale czyz dla tego trzeba
ciemne przodkow i §wigtych obrazy przemieniaé¢ na
jaskrawe nagos$ci malowidet dzisiejszych? czyliz war-
to xia/.ke nabozna pargaminowa wyrzuca¢ za okno,
by ja zastgpowal axamitna kompaturka i romansami
francuskiemi roztkliwiajacemi bez potrzeby, nadyma-
jacemi mtodziez nasza jak prozne pecherze wiatrem
stow i zepsutym oddechem marzen bez celu, jakby
mato jeszcze potrzeba dziata¢ by si¢ dosta¢ do dale-
kiego celu naszego.
~Alkowy dawniejsze dla swojego tylko zapewne
spokdj im, spokoj Chrzanowskiej
ktorej nie zdyba¢ migdzy zywemi paniami nas/.emi,
niezdybaé¢ nawet malowanej ani w jednym pokoju nie
wie§cim; nie lepiejzeby obrazek takiej bohatyrki u-
czyl mtode pokolenia nasze, nizeli sztych jakiej$ tam

byly dobre czasu ..

Redaktor TOMASZ KULCZYCKI.

francuskiej tanecznicy albo $piewaczki stawnej ? jak-
by to nam dzi$§ tanczy¢ lub $piewaé wypadato!
liz z nowych potrzeb umystowych,
kow trzeba brac

ktore zyja

lezy-
nowych wynalaz-
samg tylko poztotke i Swiecidetko-
ledwie zyciem motyloweni; zbytkowe dro-
bnostki ktéorych potrzeba wkorzeniona od dziecinstwa,
prowadzi do trwonienia tej w postaci ztota najkoszto-
wniejszej cztowieczej wtasnosci: niepodleglosci oso-
bistej! za ktora potem w braku wyczerpanego mienia
kupujemy to, bez czego moznaby si¢ obejs$¢, tak iznie-
raz; $§miato powiedzie¢ mozna, wszedtszy do kobiece-
go wonnego pokoju,
gliniany,
papierki

ze dobre imi¢ poszto za wazon
cz¢$¢ za nagag figurke bronzowa, cnota za
ubarwione i obztocone, a hanba kupione
zwierciadto odbija blotem pokalane wdzigki.
ktéore zczernieja, kwiaty ktore zwig¢dna, papierki kto-
si¢ na bilety, zaprosiny, wyznania*,
wczoraj pig¢kne i §wieze, dzi§ zamazane, jutro zapo-
mniane, pozajutro w kloake¢ rzucone: to sa przystro-
jenia buduarowe, one sa godiem zycia kobiet dzisiej-
szych, roztrzepanego, pachnacego z wierzchu;
zonego zepsuciem wewngtrznem:

Bronzy

remi szafuje

zara-
zycia bez mysli kie-
rujacej, bez uczucia przewodniczacego....*

A. B.
Nowosci Sltejracliie.
Naktadem xiegarza warszawskiego Orgelbranda”
wychodza trzy powiesci M Skotnickiego: 1) Adju-
tant naczelnego wodza, rzecz z czasOw xiestwa.

warszawskiego.
luby,

2) Karciarze we 4 toinach. 3.) Samo-
tegoczesne, 5 tomoéw. Tegoz samego
xiegarza naktadem, wychodza takze Dzieje panowa-
nia Jana Kazimierza

obrazy

z rekopismu X. Krajewskiego*,
wydane przez M. Balinskiego.
Kazania X. J. K. .Mgtlewicza kanonika kaliskiego,,
znanego mowcy 1 pisarza.
Klementyna, czyli sieroty,
wizerunkow warszawskich;

Boguckiego, autora:
6 tomoOw.
Xiegarz G. Sennewald wydal drugi tom hislorir
literatury polskiej w 'zarysach. K. W. Wojnickiego.
Trzeci i ostatni w listopadzie wyjdzie. Zaczal tez
swoim nakladem drukowaé¢ dzieto M. Balinskiego-
sWedrowka do Czgstochowy* z rycinami.'
W. A. Maciejowski w tym roku

dzieto p. n. Pierwotne dzieje Polski i Litwy.*
K. W. Wojcicki wydaje we 2 toniach: Domowe-
powiastki i wizerunki ktorych druk w r. b.

zacznie druko-

wac

ukon-
czony zostanie.

Adrian Krzyzanowski wykoncza wazne i ciekawe-
dzieto : badania historyczne nad zakonem kawalerow
maltanskich w Polsce. Czastki tej praCy czytalismy
w Album warszawskiem.

Wkrétce ma by¢ ogloszona drukiem historia Wta-
dystawa Warnenczyka przez Lukasza Gotgbiowskiego-

Powiesci z dziejow polskich Ad. Am. Kosinskiego"
wyszedt tom drugi.

Szwajnica »Hislorii rzymskiej tom ligi*
do druku.

postapit

nnuiiiEM piotra pillera.



